
George Mattyasovszky 
from 

Wife and family 

 

Staudinger  
és  

Helyes család emlékére 

IN MEMORY OF  
MY FATHER JOHN RINKO   
ANNA RINKO MY MOTHER  

AND JOSEPH RINKO  
MY BROTHER 

BY STEPHEN RINKO  

SKODA LÁSZLÓ 
ALWAYS IN OUR HEARTS 

WIFE ZSUZSA 
SONS LÁSZLÓ I.  - PÉTER 

Drága fiam, Pethő István, 
valamint a 

László, Pethő és Kanócz 
család halottainak emlékére 

Drága Jó  

Fiunk, Dezsőke! 

Soha el nem múló  
szeretettel - emlékek-
kel - a szívünkben 
élsz: 

Apa—Anya—
Lacika 

In memory of 
Koczan Ferenc 

from the 
Family 

WHEELCHAIRS, WALKERS, AMBULATORY AIDS, ELECTRIC MOBILITY CHAIRS, 
ELECTRIC RECLINE & LIFT CHAIRS, INCONTINENCE SUPPLIES CUSHIONS, 

CORSETS, KNEE BRACES, SUPPORTS 

 HÁZI KÉSZITESŰ TARTÓSITÓSZEREK NÉLKÜLI, KOLBÁSZ ÉS HENTESÁRÚ 
MEGRENDELHETŐ UPSTATE NEW YORKBÓL TELEFONON, 845-457-3815 és 845-
527-2380 VAGY E-MAILBEN; metalhouse4u@hotmail.com   Vásárlásával segíti Magya-
rországon működő 12 tagú tanító társaság munkáját, akik hétvégeken és a nyári szünet-

ben, szabadidejüket feláldozva tanítanak az Erdélyi kis falvakban MAGYARUL. 

CD’s, Retirement, Fixed Income,  
Investments. Cell 201 679 1704  

223 Third Street, Passaic, NJ 07055 
Telephone: (973)779-0332 Fax: (973) 778-4263  
Fr. Cell: 973-337-3658 
Web: www.ststephenspassaic.com   
Email: stephenspassaic@freemail.hu 
Fr. László Vas Administrator 
Trustee:  Harold Sylvester,  John Staudinger 
Parish council president:  Dezső Bálint 
Secretary: Helen Tomaskovic 

ST. STEPHEN'S  R.C.  MAGYAR  CHURCH

SECOND SUNDAY OF EASTER (OR SUNDAY OF DIVINE MERCY) - 
ISTENI IRGALMASSÁG VASÁRNAPJA 
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 Time For:                                         Requested by: 
Sat,    08:00PM  People of the Parish  
Sun. 
April 12, 
2015 

09:00AM 
11:00AM 
 

Alice Shortman 
Ilona Lendvai-Lintner 
Peter Wolauschek 

Family 
Lendvai-Lintner Family 
Sister Julia 

Mon. 08:30AM Andrew Babjak 
Géza Vago 

Joy Kovalycsik 
Steve Devald 

Tues. 06:30PM   
Wed.. 
Thurs. 
Fri. 

06:30PM 
06:30PM 
06:30PM 

 
 

 
 

Sat. 
Sun. 
April 19, 
2015 

04:30PM 
9:00AM 
11:00AM 

Irene Breznovits 
Robert Tomaskovic 
Martha Barillo 
József Magyar 

Pat Mercadante 
Family 
Árpád Barillo & Family 
Montepara & Magyar Families 

 HYMNS:  #527,  #524,  #517,  #521. 

ALTAR SERVERS:  SATURDAY: TONY TICHACEK 
SUNDAY:  09:00 AM JOHN BUKLAD 
11:00  KOVÁCS SEBASTIAN, HARANGOZÓ LACIKA 
FELOLVASÓK: KERTÉSZ BORBÁLA, HARANGOZÓ LÁSZLÓ 



SECOND SUNDAY OF EASTER (OR SUNDAY OF DIVINE MERCY)  THOMAS BELIEVED 
BECAUSE HE SAW THE RISEN JESUS.  ALTHOUGH WE HAVE NEVER SEEN HIM, WE BE-
LIEVE THAT JESUS IS THE CHRIST, BEGOTTEN BY GOD.  WE GIVE THANKS TO THE 
LORD THAT HE HAS FORMED US INTO A COMMUNITY OF BELIEVERS, UNITED IN THE 
SPIRIT. 
 
A FAMILY PROSPECTIVE by BUD OZAR.  IN TODAY’S GOSPEL JESUS TEACHERS, 
“BLESSED  ARE THOSE WHO HAVE NOT SEEN AND BELIEVE.”  ACCEPTING SOMEONE 
AS THEY ARE, WITHOUT DEMANDING THEY PROVE THEMSELVES OR MEET OUR EX-
PECTATIONS, CREATES A RICH RELATIONSHIP.  WITHOUT ACCEPTANCE, A HOME IS 
ONLY A HOUSE AND A FAMILY IS JUST A GROUP OF HOUSE MATES. 
 
OUR NEXT PARISH COUNCIL MEETING IS SUNDAY, APRIL 19TH AFTER THE 11:00  AM 
MASS. 
 
NEXT WEEK WE WILL HAVE A COLLECTION FOR THE CATHOLIC CAMPAIGN FOR HU-
MAN DEVELOPMENT.  YOUR GIFT IS AN EXPRESSION OF LOVE AND SOLIDARITY 
WITH THE POOR AND UNEMPLOYED OF OUR COUNTRY.  YOU ARE HELPING COMMU-
NITY ORGANIZATIONS CHANGE EXISTING STRUCTURES OF POVERTY AND BUILD AN  
ECONOMY BASED ON JUSTICE AND THE DIGNITY OF THE HUMAN PERSON. 
THANK YOU. 
 
WHEN A MEMBER OF YOUR FAMILY IS ILL OR CONFINED TO THE HOUSE AND UNA-
BLE TO COME TO THE CELEBRATION OF THE EUCHARIST, PLEASE CONTACT THE REC-
TORY.  ARRANGEMENTS CAN BE MADE FOR COMMUNION TO BE BROUGHT TO YOUR 
HOME. 
 
ALL ARE INVITED TO A PROGRAM TODAY, DIVINE MERCY SUNDAY, AT ST. CATHE-
RINE’S CHURCH, 905 SOUTH MAPLE AVE., GLEN ROCK, NJ AT 3:00 PM WITH A HOLY 
HOUR, CONFESSIONS AND A CLOSING  BENEDICTION AT 5:15.  THE VENERATION OF 
THE FIRST CLASS RELIC OF ST. MARIA FAUSTINA KOWALSKA WILL FOLLOW.  COME 
JOIN US FOR A BEAUTIFUL GRACE-FILLED DAY. FOR MORE INFO CALL ST. CATHE-
RINE’S RECTORY AT 201-445-3703. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Április 29-én szerdán Isten segítségével két év után hazautazom szabadságra. Kérem fogad-
ják majd szeretettel a helyettesítő Ft.  Orvos Levente atyát. Amennyiben szeretnének szent-
miséket kérni, hogy azokat Magyarországi illetve határon túli magyar papok elmondhassák, 
úgy szívesen elviszem és odaadom otthoni szegényebb plébániákra. Nemcsak szeretteikért 
imádkozhatnak így, hanem támogatják az otthoni egyházakat is. 
Egyházközségi Tanács gyűlés Április 19-én a Szentmise után. 
Mise szándékokat kérhetnek hétköznapra és vasárnapra is. 
Hittanóra kétszer havonta vasárnaponként 10 órától a két Szentmise közt. 
Hirdetőink figyelmébe! 2015-re is 100 dollárt kérünk és így egész évben rendezve lesz a 
hirdetés ára. Hirdetéseikkel újságunk kiadását támogathatják! Támogassuk hirdetőinket! 
Vegyük igénybe szolgáltatásaikat! 
Szentgyónással és betegek kenetéért bármikor keressenek. Nincs alkalmatlan időpont.  
Hétköznapra is lehet akár telefonon is egyeztetni időpontot.  
Az amerikai katolikus püspöki konferencia adatai szerint a 2014-es 477 fő után idén 595 főt 
szentelnek pappá, ami pontosan 24,7 százalékos növekedés. 
A papszentelések száma az elmúlt évtizedekben jelentős csökkenést mutatott az Egyesült 
Államokban: az 1965. évi 994 főről 1975-re 771 főre apadt; 1985-ben 533, 1995-ben 511, 
2005-ben 454 főt szenteltek pappá a CARA központ (Center for Applied Research in the 
Apostolate) adatai szerint. 
A felmérésekből kiderül, hogy a 2015-ben szentelendők átlagéletkora 34 év; negyedük az 
Egyesült Államokon kívül született: Nigériában, Lengyelországban, Vietnamban, Kolum-
biában, Mexikóban, illetve a Fülöp-szigeteken. 
A szentelendők többsége katolikus családba született, csupán hét százalékuk katolizált ké-
sőbb. 84 százalékuknak a szülei is hívő katolikusok; 37 százalékuknak van pap vagy szer-
zetes családtagja. 
Magyar Kurír 


